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AKADEMIO ESPERANTISTA. 

Ce 3a ĵusa ĉiutrijara elekto 3a jenaj estas 
elektitaj aŭ reelektitaj Akademianoj: S-roj 
Belmont, Cart, Collinson, Corret, Grosjean- 
Maupin, de Lengyel. La multaj arnikoj kiun 
Prof. Collinson havas en nia Asocio certe 
dezircs lin varme gratuli pri lia Akademianiĝo. 

LA B.E.A. 

SUPERA (DIPLOMA) EKZAMENO. 

Mirige estas, ke multaj el niaj membroi 
ankorau ne gajnis la diplomon de la B.E.A., kaj 
ŝajne havas nenian aspiron tion fari. Ŝajnas 
al ni, ke tio devus esti la minimuma celo de ĉiu 
brita PIsperantisto inda la nomon. La diplomo 
estas akceptita de publikaj autoritatoj kiel atesto, 
ke la posedanto havas bonan scion de la lingvo. 
Gi estas necesa paŝo al Fratuiiĝo. Neniu 
Esperantisto devus resti kontenta, kiu ne atingis 
alrnenau tiun gradon de scio, kiun la diplomo 
atestas. 

B.E.A. KARAVANO AL ANTVERPENO. 

La sukceso de nia karavano estas jam certa. 
Ni atendas alrnenau 250 vojaĝantojn per nia 
speciala ŝipo. Ankorau estas eble akcepti 
kelkajn pluajn aliĝojn, sed hezitemuloj devos 
tuj decidi, aŭ estos tro malfrue. 

La B.E.A. Oficejo estos vizitebla ĝis 8.30 ptm. 
je vendredo, 3 Augusto. Reprezentanto de 
Frames Ltd. ĉeestos por ŝanĝi monon. 

La Londona Klubo kunvenos samvespere ĉe 


Express,” 25-27 Hart St., apud la B.E.A. 
oficejo, de 6.30 ĝis 10.30. Refreŝaĵoj haveblaj. 
Om kore invitas kongresontojn. 

A PILGRIMAGE TO CANTERBURY. 

Ihe Twentieth British Esperanto Congress will be 

held in the County Hall, Canterbury, at Whitsuntide, 
1929. 

The Congress is being organised under the auspices of 
the South Eastern Federation, and endeavours are being 
made to arrange special attractions for the occasion. 
Canterbury is an interesting place with splendid historical 
associations, and it is hoped that a considerable number 
of foreign Esperantists will attend. 

The Congress Committee consists of the Misses A. 
Evans and I. Fortev, Mrs. J. T. Holmes, and Messrs 
W. Bishop, J. J. Boutwood, J. T. Holmes, B. E. Long 
Lt.-Col. G. S. Robinson and C. Steel. 

Congress tickets are now obtainable, price 3/6 each. 
Those who purchase them now will very much help the 

Committee by providing money for the necessary 
preliminary expenses. 

C. C. Goldsmith, 142, High Holborn, London, W.C.l. 
A. G. Tucker, 8, St. Lawrence Villas, Canterbury. 

Joint Hon. Secretaries. 

B.E.A. EXECUTIVE COMMITTEE (6 July). 

Present : 9. The usual reports and routine work were 
dealt with. It was decided to recommend the co-option 
of Mr. K. R. Sturmer in addition to Mr. H. Nicol; to 
collaborate as requested with the London Club in a 
scheme for helping the Club Funds ; and (in accordance 
with a recommendation of the Publications Committee, 
and providing that certain points were cleared up), to 
publish a revised and enlarged edition of First Steps in 
Esperanto. A draft of the proposed amended Articles 
was approved for submission to the Council. It was 
decided to print the Byelaws and the Articles separately* 
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PUBLICITY WORK. 

In recent months the Hon. Secretary has addressed 
the Rotary Clubs at Finchley (Chairman : Sir Charles 
Morgan-Webb) and Streatbam ; in both cases with a 
good reception. 

The Secretary or the Business Manager have spoken at 
meetings in Dover (3), Leeds (3), Huddersfield, Stratford, 
Cricklewood, London (Inc. Phonographic Society), 
Hither Green, Abbey Wood, and East Grinstead, and 
have found speakers for other meetings. 

Federation or other conferences have been visited 
at Leeds, Birmingham (4), Chesterfield, Canterbury, 
Bedford, Cardiff, Derby, Bradford, Accrington, St. 
Andrews, and Tonbridge. 

Letters hav e appeared in a number of newspapers, and 
articles contributed to various magazines. 

The English Key and the leaflet Why learn Esperanto? 
have been revised, and the Vocabulary compiled. Help 
has been given to several bodies asking for information. 


KRONIKO FEDERACIA. 

East Midland. Semajnfina Konferenco okazos 14-16 
Septembro, en Grimsby kaj Cleethorpes. 

Lancashire and Cheshire. KonfeVenco en Wadding- 
ton, 7 Julio. Ceestis 70. Diservo en Esperanto kun 
Esperantaj partkantoj de la horo. La monkolekton oni 
donacis al la loka grupo. 

Scottish. La Skota Kongreso de 1929 okazos en 
Paisley Sek., S-ro J. W. Blair, 9 Greenlaw Avenue, 
Paisley. 

South Midland. La Konferenco en Welwyn ire 
sukcesis. Proksima Konferenco: Sept. 1, Luton, kiam 
eeestos la ses alilandaj vizitantoj invititaj cle la Federacio 
por propaganda rondvojaĝo. jam preskaQ 150 aliĝis al 
la Daily Herald Esperanta kurso aranĝita de S-ro 
Gething. 

South Wales and Monmouth. La konferenco 16Junio 

en Penarth bone laboris. Oni aranĝis liston de publikaj 
paroladistoj, peticion al la B B.C., kaj enketon pri la 
eldono de Esperanta gvidlibro al Kimrujo. 

KRONIKO GRUPA, KURSA, LOKA. 

Barry. Je 2 Julio, pikniko en Forthkerry Park. 

Bayshill. Ĉe la Adoltlernejo S-ro A. C. Evansparolis 
pri “Antikva Egiptujo laŭ tiamaj dokumentoj,” tiucele 
tradukante partojn el “ Grekaj Papirusoj,” kaj uzante la 
okazon montri la utilecon de Esperanto por diskonigi 
scion 

Bournviile. La Vojaĝa Komitato de la Fabrikejo 
donacis £\5 al la loka Esperanta grupo por helpi al la 
grupanoj vizitontaj la Antverpenan Kongreson. 

Brigrhtlingsea. The address of Mr. C. B. Morgan 
(Local Rep.) is 41 (not 4) Church Road. 

Huddersfield. Prof. Findlay prelegis antau Women's 
Luncheon Club, 1 Junio. 

Inverness. S-ro Murdo Grant el Cromarty parolis al 
la loka Rotaria Klubo Oni intencas diskuti la eblecon 
starigi lokan kurson sub la aŭspicioj de la Klubo. 

London Club. — Programo. 17 Jul., Danceto. 20Jul., 
Parlamento. 24 Jul., Diskuto. 27 Jul., Muziko. 31 Jul., 
Visto. 3 A ŭg., Aranĝota. 7 Aŭg.. Nenia kunveno. 
10 Aŭg., Diskutetoj. 14 Aŭg., Dramlegado. Vagadoj: 
22 Jul., Welwyn ; 28 Jul., Chaldon. Ekskurso al Kew, 
16 Jun. Ceestis 120. Bela vetero, satiga tagmanĝo, 

koncerto,-dancado kaj ludoj. Ĝenerala entuziasmo. La 

trovizo de aparta dambro, kaj la fakto ke la klubo mem 
aranĝis la teon, estis du gratulindaj plibonigoj. Bis ! 

London, Hither Green. La Esperanta Rondo aranĝis 
publikan kunvenon 2 Junio de Hoibeach Road Lernejo. 
Ceestis 70. La programo enhavis propagandajn parol- 
adejn, kantojn solajn kaj komunajn, kaj aliajn erojn, 
inter kiuj refreŝaĵoj kaj danco. Gratulon al di tiu juna 


sed tre vigla grupo. Informojn volonte donos la sekre- 
tario, W. H. Lester, 10 Ryecroft Road, S.E. 13. 

London, Stratford. La Hedera Esperanta Rondo 
fondiĝis kun 14 membroj. Oni serdas konstantan 
kunvenejon : intertempe oni kunvenas diversloke. Vizi¬ 
tantoj bo n vena j. Skribu al la Sek., F-ino A. Bew, 8 
Tower Hamlets Rd., Forest Gate, E. 7. La grupanoj 
decidis pliaitigi sian kotizon po unu penco semajne kun 
lacelo, kediu ano fariĝu membrode la B.E.A. En la jaro 
ciu estos paginta 50 pencojn : la ceterajn 10 pagos la 
kluba kaso. Ciukvarsemajne okazos aŭkcio, kaj la plej 
alta proponanto ĝis 1/6 elektiĝos membro de la B.E.A. Se 
neniu faros proponon, decidos voddono. Tiumaniere, 
post unu jaro diu grupano membriĝos al la B.E.A. 
Imitinda ekzemplo. 

London, Willesden. La Edukada Komitato de la 
Londona Koopera Societo formos kurson de Central 
Stores. High Rd., nur por kooperanoj. Detalojn de la 
instruisto, C. W. Spiller, 13 Dewsbury Rd., N.W. 10. 

London, W.l. Kurso socialistace la kafejo “ El Wahid,” 
Wells St., Lunde, 8.0. Senpage. Instruos S-roj D. 
Jeffries kaj 1. Flower. 

Manchester. Nova sekretario : A. Dean, 6 Heath 
St., Lower Broughton. Kunvenoj somere de Lyons, 
Oxford St., jaude, 8.0. ĵusa societa kunveno tre 
sukcesis. Oni celas starigi grupon en Salford. 

Rushden. Ĉe la diujara kunveno, 10 Majo, oni 
raportis bonan progreson. Kurso j ĵaŭdvespere de la 
Trades Club. 

St. Andrews, Fife. Nova grupo kun 17 membroj, kiu 
filiiĝis al la B.E.A. Sek., F-ino N. P. Brown, Madras 
College. Plej koran gratulon kaj bondezirojn. 

Southend. Je 22 Majo, S-ino Blaise parolis antau 85 
membroj kaj amikoj de la Rotaria Klubo, de Palaca 
Hotelo. Oni montris grandan intereson. Notinde estas, 
ke la klubo mem proprainiciative invitis ia parolonton. 

Stockton S-ro Harold Pearce el Thornby parolis al 
la loka Rotaria Klubo. Bona semo, espereble frukto- 
dononta. 

Worcester. Registara Ir.spektisto vizitinta la lernejon 
St. Paul’s raportas: “ La Esperantaj lecionoj donitaj de 
entuziasmulo daiire vekas la viglan kunlaboron de la pli 
aĝaj knaboj.” 

“Y” Esperanto Club, (Sek., Sydney Maslen.V.JW.C. A. 

Regina, Canada) jus fondiĝis kaj nliiĝis al la B.E.A. 
Bonan progreson kaj lougan vivon 1 

KRONIKO FAKA. 

Abstinuloj. Oni petas, ke abstinuloj deestontaj la 
Antverpenan Kongreson deestu la fakan kunsidon. 
Ceestantoj estu pretaj priparoli la movadon en sia lando, 
Oni bonvenigus prelegojn de scienculoj. 

Edukado. La Libertempa Kurso por Instruistoj 
orgamzita de Mandestra Universitato sub Prof. Findlay 
kaj S-ro Walsh (vidu antaŭan numeron) bone sukcesis. 
Por provi novan metodon de lingvolerno la deestantaj 
instruistoj emreprenis eksperimenti, mem lernante 
Esperanton. La kurso daŭris 12 tagojn, kaj oni uzis 
novajn gramofonajn diskojn kaj aliajn helpilojn gvidate 
de Prof. Findlay. 

Junuloj. La Tutmonda Esperanta Junulara Asocio 
bone kreskas, kaj ĝiaorgano Esperanta Junularo daŭre 
plifortiĝas. S-ro W. Latimer, Bone Mill Cottage, Canal 
Bank, Carlisle, reprezentas la Asocion en Britujo, kaj 
volonte sendos informojn. Kotizo (kun la gazeto) 2/- 
jare; la gazeto valoras la raonon. Baldaŭ aperos 
Adresaro de T.E.J.A. 

Politika Ekonomio. La Internacia Unio por Ter- 
imposto kaj Libera Komerco, 11 Tothill St., S.W. 1, 
anoncas en la Junio numero de Land and Liberty, ke 
ĝia principaro nun tradukiĝas en Esperanton. 

Radio. Kiom el niaj membroj abonas al Experimental 
Wireless ? Ĝi estas la plej altklasa radia gazeto nun 
ekzistanta. Krom tio ĝi estas Ia sola, kiu regule subtenas 
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Esperanton."Ĉiumonate aperas unu-du paĝoj en Esper- 
anton. Ni esperas, ke multaj radiuloj-Esperantistoj 
abonos la gazeton (2/6 monate, ĉe ĉiu librovendejo), bnj 
esprimos al la redaktoro ŝaton pri la Esperanta rubriko. 

Romkatolikoj. ĴUS fondiĝis Ia lrlanda Ligo de 

Katolikaj Esperantistoj (Hon. Sek., H. McNeill 

Macau ley, 20 Temple Bar, Dublin, C.4), por propagandi 

la internacian ling von en Katolikaj rondoj, kaj uzigi ĝin 

por la celoj de la Katolikismo. Oni fondis kurson kun 
20 membroj. 

Skoltoj. Montriĝas kreskanta intereso por nia afero 
inter la skoltaro. S-ro Norman Booth, Sekretario de 
Skolta Esperantista Ligo (Adreso: Netherton. Hudders¬ 
field). parolis 18 Junio antaŭ 80 skoltoj kaj skoltestroj en 
Rochdale, kaj kredeble kursoj baldaŭ fondiĝos tie. En 
diversaj urboj okazas kursoj, por ke anglaj skoltoj povu 
interparoli kun alilandaj Esperantistaj skoltoj ĉe la 
venonta jamboreo en Birkenhead, 1929. S-ro Booth tre 
volonte ricevus donacojn al la speciala kaso de S.E.L. 
fondita por propagandi nian lingvon ĉe tiu jamboreo, kaj 
n’ espejras, ke li ricevos malavaran subtenon. 

NASKIĈ0. 

Plowman.- Al Ges. G. A. Plovvrnan, en Northampton, 
je 5 Majo, filo, nomita Daniel George. 

MORTO. 

Stylet*, A. E m de Summerdovvn Rd., Eastbourne, mortis 
en Julio ĉe Beachy Head. S-ro Styler estis lingvin- 
struisto, kiu, post mirinde mallonga studo de lalingvo, 
verkis En la Dolotntfoj, En la Montoj, kaj tre bonan 
tradukon de In Memoriam. 

VARIOUS. 

Literary Competitions. In our last issue mention was 
made of translations from English poems : this should 
be English prose. 

From a Chinese Newspaper : “ The news of English 
we tell thee latest. Writ in perfect styling, published 
most earliest. Is a murder commit we hear with it, and 
publish for it. Do a enormous chieftain die, we pr'intu- 
late it. and in borders somber with black so black. Staff 
has each one ail been colledged and write like the 
Dickens—the Kipling, the Wells. We circle every one 
of them towns, and nor do we extortionate for" the 
advertisements not.” (El “University Correspondent” 
June 1, p. 85). 

PluffopelGrino (fiŝhaŭtimitaĵo). We have received 
an Esperanto prospectus of a “ plnvopelerino, nur cent 
gramojn peza, protekto kontrafi tramalsekiĝo. oportune 
(kiel notlibro) kunportebla en la poŝo. Daŭrema, ĉe ofta 
uzo iongan tempon konserviĝema. Tre profita’por sin- 
jorinoj kaj sinjoroj en pluvo kaj neĝo.” Evidently just 
the thing for our English summer. Price 4.90 rmk". (5/-) 
from Lavu-Eksporto Domo, Bonn. Germany. Kores- 
pondu Esperante. Ni notas sen ia respondeco. 

The dally menu in the restaurant PAGOD in Stock¬ 
holm (Sodra Kungstornet) is printed in Swedish and 
Esperanto. We have just seen a copy, and felt hungry 
immediately. 

Internacia Junul-tendaro sur la kastelo Freusburg. 
6-12 Aŭgusto, kiun povas partopreni gejunuloj ĉiulandaj 
(sen alkoholo, tabako kaj viando). Tre malkara, kun 
alloga programo. Lerno aŭ scio de Esperanto necesa. 
Ciutaga leciono pri Esperanto. Detaloj ĉe Werner 

Jantschge, Eckenheimer-Landstr. 287/1. Frankfurt/Main 
The University of St. Andrews has accepted from 
the Scottish Esperanto Federation a gift of the Bible in 
Esperanto for the University Library. 

There is Still time to take part in the Literary Com¬ 
petitions of the Floraj Ludoj. Write at once to Carlos 
Martinez, Str. Rioja 25, Sevilla, Hispanujo. 


VERKOĴ RICEVITAJ. 

Catalogo di Edizioni Esperantiste. A. Paolet. S Vito 

ai Tagliamento. 

Raporto de la Aeorologia Observatorio de Tateno 

apud Tutiura (Ibaraki-ken). Japanujo. N-ro 2, 1928. 
174pp., grandkyartaj. kun amaso de fotografajoj, 
tabeloj, grafikoj, kaj diagramoj pri meteorologiaj 
observoj dura la jaroj 1921-1925. Prezo ne montrita. 
La MifitrezistantO. Novjara Broŝuro de la War 
Resisters' International, 20pp., ĉe H. Runham Brown, 

11 Abbey Rd., Enfield, Middlesex. Interesa raportaro 
diverslanda. 

Dek-naŭa Universala Kongreso de Esperanto, Danzig 

28 Julio—4 Aŭgusto, 1927. 110pp., 1/9. Protokolo,’ 

Statistiko, Raportoj (I.C.K.,K.R.,U.E.A., Akademio), 

k.t.p. 

Gvidfolio pri Norderney. Eldonita de la banloka direk- 
cio sub aŭspicioj de U.E.A. 16pp. 

Tra U.S.S.R. per Esperanto. N. V. Nekrasov. 40pp., 
neaĉetebla 

Rus-Esperanta vortaro, 175pp. Esperantc-rusa vor- 

taro, 215pp. Neaĉeteblaj. 

Rus-Esperanta lernoiibro de S. Rublev. 2 Vo!., 90 pn. 
Neaĉetebla. 

Rus-Esperanto lernoiibro de E. Drezen. 104 pp. Ne- 

aĉetebia 

Bahaaj pruvoj de vivo post morto. Martha L. Root. 
9pp kun kovrilo. Prezo ne montrita. Ĉe Bahaa 
Esperan to- El don e jo, Postfako 8, Wandsbek. Ger- 
manujo. 

*Sub Ruĝaj Standardoj. Impresoj kaj travivajoj en 

Sovet-Unio. Emar Adamson. 40pp., 9d , rice ilus- 
trita. 

*Luno de Izrael. Rakonto pri la Eliro Verkis Sir H. 
Rider Haggard. Tradukis (kun la permeso de la 
afuorol Edward S Payson kaj M. C. Butler. 232pp. 
5ŝ. toio. 3Ŝ. 6p. papero. Esperanto Publishing Co., 
Ltd. 

•Pri la Origino de I’ Homo. Prof Sir Arthur Keith, 
M.D., D.Sc., F.R.S. Trad. Prof. Wm. Brown, B.Sc., 
kaj t.R.A. McCormick, A.R.C.Sc. I. Artikolaro pri 
laevoluismo. 64pp. 2/6 tolo, 1/9 papero. Esperanto 
Publishing Co., Ltd. 

19-a Brita Kongreso de Esperanto. Programo kaj 

Informaro, kun mapo kaj bildoj pri Newcastle. 6p., 

ĉe A. R. Fairbairn. 21, St. Mary's Terrace, Ryton-on- 
Tyne. 

•Internacia Konferenco: “ Paco per Lernejo,” Prago, 

16-20 Aprilo, 1927. Rapcrto pri laborkunsidoj, kun 

nomaro de konfetancanoj. 32pp. 1/-. 

*Klucz do Esperanta. Nova eldono de la pola 
ŝlosilo. 52pp, 5p. 

•Clave de Esperanto. Nova eidono de ia hispana 

ŝiosilo. 36pp. Ip. 

Dr. Samenhofs Taschenworterbuch, Deutsch-Esper- 

anto und Esperanto-Deutsch. 4a eldono. Prof. P. 
Christaller u. Le'nrer Hermann Bobs. Fleksebla tolo, 
120pp. Ce Rudolf Mosse, Berlin. 

Craz 1928. 800-jar-festo. Jubileaj Ekspozicioi 
Jubilea foiro. 23 Julio-31 Aug. 16-paĝa ilustrita 
gvidfolio. Ricevebla senpage kontrafi ilustrita p.k. 
sendita al Grazer Messe, Graz, Aŭstrujo. 

Jarlibro 1928 de Internacia Katolika Unuiĝo 
Esperantista. 118pp., kun paĝoj por notaro. 
Kalendaro, Adresaro, k.t.p. Detaloj pri la Ligo ĉe 
S-ro J. E. Hookham, 45 Holmesdale Rd., Teddington. 

•Bibliography of Esperanto. Selected list : National 
Book Council’s Bibliography No. 20 (3rd Edition). 

Brno. Gvidfolio, kun aparta rilato al la Ekspozicio de 26 
Majo—30 Sept. Kun aldono pri Kunvenode Moraviaj 
kaj Sileziaj Esperantistoj en Brno Julio 7-8. 
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*Prozo Ridetanta. Noveloj originale verkitaj de Raymond 
Schwartz, Paris. Facile legeblaj humorajoj de la 
aŭtoro de Verdkata Tcstamento , iom samspecaj, sed 
prozaj. 173pp. 2/6. 

The Language Problem in International Radio 
Communication. 8pp. Progress in Learning an 
Auxiliary Language (Report by the Institute of 
Educational Research, Columbia University), 38pp. 
A Preliminary Investigation of the teaching of Aux¬ 
iliary Languages in Schools. 75pp., 35 cendoj. 
Ĉiuj haveblaj ĉe I.A.L.A., 525 West 120th Street, 
New York City. 

L’iniciation a L’EsperantO. M. Rollet de l’Isle. 77pp. 
Eldonita de Belga Esperanto-Instituto Prezo nemon- 
trita. Tre bona prezento de la tuta movado. 
Franclingve. 

‘B.E.S. Adresaro, 1928 (7-a eldono). Adresaro de 
Esperantistoj ĉiulandaj, dezirantaj korespondi, kolekti, 
k.s. 70 + 32pp., 7p. 

La TragediO de Hungarujo. La plej granda maljusteco 
de 1' mondhistorio. Iliistnta pohtika traktato. D-ro 
Julio Lukacs, VII Pillango utca 13. Budapest. 

*500 Kotnercaj Frazoj en Esperanto. R. Kreuz, 
32pp.. 1/-. 

Statistiko por la Jaro 1927. Esperanto-Asocio de 
Saksaj Geinsiruistoi. Nomoj de 310 Esperantistaj 
instruistoj en 123 urfaoj en Saksujo. Detaloj de Esper- 
anta instruado en 89 kursoj lernejaj. Ekzemplo por la 
mondo ! 20pp. Prezo ne montrita. 

La Granda Lego. P. Danov. Biblioteko “ Nova Kul- 
turo” N-ro 2. 28pp., 0.40 sv. fr., ĉe A. Nikolov, str. 

Car Iv. Ŝiŝman 19, Burgas, Bulgarujo. 

Books starred are stocked by the B.E.A. Postage extra. Others 

should be ordered not from the B.E.A., but from the address given. 

B.E.A. LIBRARY. 

The Librarian gratefully acknowledges the receipt of 

gifts ot photographs, books, or money, from Mr. W. 

Harvey, Mrs. Eves, Mr. Roberts, Anon., Miss A. B. 

Deans. 


The British Esperanto Association (Inc.), 

142 High Holborn, London, W.C. 1. 

Official Notices, 


CANDIDATES FOR MEMBERSHIP. 


Akers, Robert 
Armstrong, J. R. 

Disher, William G. 
Everton, William (Litt.D ) 
Ferguson, Rev. George A. 
Holmes, Henry W. 
Lubertz, Charles 
Madsen, Arthur W. 
Marston, F-ino Edith H. 
Paris, Rev. Percy 
Prince, F-ino N. 

Randle, F-ino Miriam M. 
Randle, F-ino Winifred M. 
Rattray, David S. 

Reid, F-ino Elizabeth 
Weir, F-ino Sarah L. 
Wells, Henry G. 

Yarwood, Henry 
Yeomans, F-ino Ivy V. 


11 ford 
Guildford 
Govan, Glasgow 
Walsall 
Lincoln 

Leytonstone, London 
Forest Gate, London 
London, S.W. 1 
Northfield, Birmingham 
Hamilton, New Zealand 
Bournville, Birmingham 
Bournville, Birmingham 
Bournville, Birmingham 
Aberdeen 
Edinburgh 
Edinburgh 
Southall 

Camberwell, London 
King’s Norton, 

Birmingham 


NEW LOCAL 

Bournville, Birmingham 

Oldham 

St, Andrew, Fife 
Walsall 


REPRESENTATIVES. 

Miss N. Prince 
C. Bardsley 
J. T. Haxton 
W. Everton, Litt. D. 


DONACOJ AL B.E.A. (Junio, 1928). 

General Fuads: C. S. Taylor, £5 . 13: 9 ; Mr, Rhodes Marriott. 
£3:3:0: Blackpool Esperanto Society, 6/6; H. V. Brown. F-ino 
R. Maude, D. Ogg. 5/-: R. Kenworthy, A. F. Jarvis, 2/6. 
W. S. Brown, 2/-. 

Guarantee Supplementary Fund: Miss A. Dingley, £1:0:5 , 
Pastro kaj S-ino Daw trey, £l, 

50,000 Shillings Capital) Fund: A. W. T, Berkley. 5 ; Esper- 
antisto 8820, 105; Ealing Esperanto Sociey, 1. Total: 18,098. 


B.E.A. GUARANTEE FUND, 

Previous total (adjusted). 

Chambers, J. W., London. 

Dawtrey, Rev. H., London 
Knott, Miss D., London 
Nicol, Hugh, London 
Parker, W. E., Croydon ... 
Thornbury, R. H., Cheltenham ... 


1928. 

£ s. d. 
479 16 6 
10 0 
1 0 0 
5 0 
1 0 0 
5 0 
1 0 0 


*183 16 6 


OFFICE CORRESPONDENCE (Jan.-June, 1928). 

Letters posted ... ... ... 12204 

Letters received ... ... 9027 

Press Cuttings ... ... ... 371 

LANTERN SLIDE COLLECTION. 

The B.E.A. Collection has been much enriched by a 
set of 20 new slides, illustrating the life of Zamenhof, 
kindly presented by Mr. E. W. Willcocks, to whonj very 
grateful thanks. 

Montagu C. Butler, Secretary. 


PASSED PRELIMINARY EXAMINATION. 

Patricia M. C. Huss, Chapcl-cn-le-Frith , Stockport; 
Edgar C. Lord , Exeter; Arthur W. Bax, Philip). Cook, 
John R. Excell, Sidney R. Hocking, ’Philip E, Bidmead, 
Elsa Smith, Mrs. Ethel Nicholson, George C. Roche, 
London ; *G. Upsdale, ‘Mrs. May Upsdale, Christ¬ 
church ; Edward E. Hesse, Bournemouth ; Lilian 
Senior, Osset, Dewsbury ; ‘Richard Rycroft, Colne, 
Lancs. 


PASSED ADVANCED EXAMINATION. 

Liem Tjong Hie, Semarang, Java; ‘Archie Yates, 
Hardwick, Cheltenham; May B. Cokes, ‘Stanley H. 
Brooks, Francis E. Hall, London ; Thomas E. A. 
Southern, Cardiff. 

’Denotes that candidate has passed with distinction, 

Wm. Harvey, Hon. Sec., 

28th June, 1928. Examination Committee. 


VOLAS KORESPONDI. 

S-ro Rudolf Popesch, ĉe Mctzner & Ulrich, 350 
Grottau, Ĝehoslovakujo, dez. kor. per 1. kaj ipk. kun 
gejunuloj ĉiulandaj. Temo laŭvola. Ciam respondos. 

HELPO BEZONATA! 

Magyar Diakkulugyi Bizottsag (Fremdlanda Komit- 
ato de Hungaraj Studentoj) petas helpon pri 
studentinterŝanĝo. (1) Posedanto de kino en Debrecen 
deziras gastigi dum tuta somero du anglajn studentojn. 
Interŝanĝe It sendus siajn du filojn Anglujon. (2) Pro- 
testanta pastro en Debrecen gastigus studenton aŭ 
studentinon el protestanta pastra aŭ simila familio. 
Interŝanĝe sendus Anglujon sian filon, kiu estas jura 
studento kaj parolas germane kaj angle. Adresu: 
Calvin-Ter. 2.1, Budapest IV. 


Sewell. Presisto. Deal 



